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OBWIESZCZENIE MINISTRA ZDROWIA"
z dnia 30 kwietnia 2004 r.

w sprawie wykazu specjalnosci lekarskich uzyskiwanych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej,
ktére odpowiadaja specjalnosciom uzyskiwanym w Rzeczypospolitej Polskiej

Na podstawie art. 20a ust. 2 ustawy z dnia 5 grud- uzyskiwanym w Rzeczypospolitej Polskiej — stano-
nia 1996 r. o zawodzie lekarza (Dz. U. z 2002 r. Nr 21, wiacy zatgcznik do obwieszczenia.
poz. 204, z pézn. zm.?)) ogtasza sie wykaz specjalnosci
lekarskich uzyskiwanych w panstwach cztonkowskich
Unii Europejskiej, ktére odpowiadajg specjalnosciom Minister Zdrowia: L. Sikorski

" Minister Zdrowia kieruje dziatem administracji rzadowej — zdrowie, na podstawie § 1 ust. 2 rozporzadzenia Prezesa Ra-
dy Ministrow z dnia 28 czerwca 2002 r. w sprawie szczegdtowego zakresu dziatania Ministra Zdrowia (Dz. U. Nr 93,
poz. 833 oraz z 2003 r. Nr 199, poz. 1941).

2) Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2002 r. Nr 76, poz. 691, Nr 152, poz. 1266
i Nr 153, poz. 1271, z 2003 r. Nr 90, poz. 845 oraz z 2004 r. Nr 92, poz. 882 i 885.
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Zatacznik do obwieszczenia Ministra Zdrowia
z dnia 30 kwietnia 2004 r. (poz. 375)

WYKAZ SPECJALNOSCI LEKARSKICH UZYSKIWANYCH W PANSTWACH CZLONKOWSKICH

UNII EUROPEJSKIEJ, KTORE ODPOWIADAJA SPECJALNOSCIOM
UZYSKIWANYM W RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

1) Alergologia:

1.

® N O oA W N

9.

na Cyprze: ANepytoAoyia,

w Czechach: Alergologie a klinicka imunologie,

w Danii: Medicinsk allergologi eller medicinske overfglsomhedssygdomme,
w Gregji: AMepyioAoyia,

w Hiszpanii: Alergologia,

w Holandii: Allergologie en inwendige geneeskunde,

w Islandii: Ofneemislaekningar,

w Liechtensteinie: Allergologie und klinische Immunologie,

na Litwie: Alergologija ir klinikiné imunologija,

10.na Lotwie: Alergologija,

11.w Portugalii: Imuno-alergologia,
12.na Stowacji: Klinicka imunolégia a alergologia,

13.w Szwajcarii: Allergologie et immunologie clinique/ Allergologie und klinische

Immunologie/ Allergologia e immunologia clinica,

14.w Szwecji: Allergisjukdomar,
15.na Wegrzech: Aliergolagia és klinikai immunologia,

16.we Wioszech: Allergologia ed immunoligia clinica;

2) Anestezjologia i intensywna terapia:

1.

N s N

w Austrii; Andsthesiologie und Intensivmedizin,

w Belgii: Anesthésie-réanimation/Anesthesie reanimatie,

na Cyprze: AvaioBnaioAoyia,

w Czechach: Anesteziologie a resuscitace,

w Danii: Anaestesiologi,

w Estonii: Anestesioloogia,

w Finlandii- Anestesiologia ja tehohoito/Anestesiologi och intensivvard,
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8. we Francji: Anesthésiologie-Réanimation chirurgicale,

9. w Grecji: Avaigbnoiohoyia,

10.w Hiszpanii: Anestesiologia y Reanimacion,

11.w Holandii: Anesthesiologie,

12.w Irlandii: Anaesthesia,

13.w Islandii: Svaefinga- og gjorgeeluleeknisfraedi,

14.w Liechtensteinie: Anésthesiologie,

15.na Litwie: Anesteziologija reanimatologija,

16.w Luksemburgu: Anesthésie-réanimation,

17.na totwie: Anesteziologija un reanimatologija,

18.na Malcie: Anestezija u Kura Intensiva,

19.w Niemczech: Anasthesiologie,

20.w Norwegii: Anestesiologi,

21.w Portugalii: Anestesiologia,

22.na Stowacji: Anestézioldgia a intenzivna medicina,

23.w Stowenii: Anesteziologija, reanimatologija in perioperativna intenzivna
medicina,

24.w Szwaijcarii: Anesthésiologie/ Anasthesiologie/ Anestesiologia,

25.w Szwegji: Anestesi och intensivvard,

26.na Wegrzech: Aneszteziologia és intenziv terapia,

27.w Wielkiej Brytanii: Anaesthetics,

28.we Wioszech: Anestesia e rianimazione;

3) Chirurgia dziecieca:
1. w Austrii: Kinderchirurgie,
2. na Cyprze: Xeipoupyikn Maidwyv,
3. w Czechach: Détska chirurgie,
4. w Estonii: Lastekirurgia,
5. w Finlandii: Lastenkirurgia/ Barnkirurgi,
6. we Francji: Chirurgie infantile,
7. w Grecji: Xeipoupyikn MNaidwyv,
8. w Hiszpanii: Cirurgia pediatrica,
9. wlrlandii: Paediatric surgery,

10.w Islandii: Barnaskurdlaekningar,
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11.w Liechtensteinie: Kinderchirurgie,

12.na Litwie: Vaiky chirurgija,

13.w Luksemburgu: Chirurgie pédiatrique,

14.na totwie: Bérnu kirurgija,
15.na Malcie: Kirurgija Pedjatrika,

16.w Niemczech: Kinderchirurgie,

17.w Norwegii: Barnekirurgi,

18.w Portugalii: Cirurgia pediatrica,

19.na Stowacji: Detska chirurgia,

20.w Szwajcarii: Chirurgie pédiatrique/ Kinderchirurgie/ Chirurgia pediatrica,

21.w Szwecji: Barn- och ungdomskirurgi,

22.na Wegrzech: Gyermeksebészet,
23.w Wielkiej Brytanii: Paediatric surgery,
24. we Wioszech: Chirurgia pediatrica;

4) Chirurgia klatki piersiowej:

. w Belgii: Chirurgie thoracique/Heelkunde op de thorax,

. na Cyprze: Xeipoupy!krj OWpaKog,

. w Czechach: Kardiochirurgie,

. w Danii: Thoraxkirurgi eller brysthulens kirurgiske sygdomme,

1
2
3
4
5.
6
7
8

w Estonii: Torakaalkirurgia,

. w Finlandii: Sydan- ja rintaelinkkirurgia/ Hjart- och thoraxkirurgi,
. we Frangcji: Chirurgie thoracique et cardiovasculaire,

. w Grecji: Xeipoupyikil ©Qwpakog,

9.

w Hiszpanii: Cirurgia toracica,

10.w Holandii: Cardio-thoracale chirurgie,

11.w Irlandii: Thoracic surgery,
12.w Islandii: Brjéstholsskurdlaekningar,

13.w Liechtensteinie: Herz- und thorakale Gefalichirurgie,

14.na Litwie: Kriitinés chirurgija,

15.w Luksemburgu: Chirurgie thoracique,

16. na Lotwie: Torakala kirurgija,

17.na Malcie: Kirurgija Kardjo-Toracika,
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18.w Niemczech: Herzchirurgie,

19.w Norwegii: Thoraxkirurgi,

20.w Portugalii: Cirurgia cardiotoracica,

21.na Stowagcji: Hrudnikova chirurgia,
22.w Stowenii: Torakalna kirurgija,

23.w Szwajcarii: Chirurgie cardiaque et vasculaire thoracique / Herz- und

thorakale GefaRchirurgie / Chirurgia del cuore e dei vasi toracici,

24.w Szwecji: Thoraxkirurgi,

25.na Wegrzech: Mellkassebészet,
26.w Wielkiej Brytanii: Cardio-thoracic surgery,

27.we Wioszech: Chirurgia toracica; Cardiochirurgia®;

5) Chirurgia naczyniowa:

1.
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w Belgii: Chirurgie des vaisseaux/ Bloedvatenheelkunde,
na Cyprze: Xeipoupylkn Ayyeiwy,

w Czechach: Cévni chirurgie,

w Danii: Karkirurgi eller kirurgiske blodkarsygdomme,

w Estonii: Kardiovaskulaarkirurgia,

w Finlandii: Verisuonikirurgia/ Karlkirurgi,

we Francji: Chirurgie vasculaire,

w Grecji: AyyEloXEIpOUPYIKH,

w Hiszpanii: Angiologia y cirugia vascular,

10.w Islandii: A£daskurdleekningar,

11.na Litwie: Kraujagysliy chirurgija,

12.w Luksemburgu: Chirurgie vasculaire,

13.na totwie: Asinsvadu kirurgija,

14.na Malcie: Kirurgija Vaskolari,

15.w Norwegii: Karkirurgi,

16.w Portugalii: Cirurgia vascular,

17.na Stowacji: Cievna chirurgia,

18.w Stowenii: Kardiovaskularna kirurgija,

19.na Wegrzech: Ersebészet,

1 .
Przed 16.3.2002 "Chirurgia toracica” (notyfikacja C 67/26)
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20.we Wioszech: Chirurgia vascolare;

6) Chirurgia ogolna:
1. w Austrii; Chirurgie,
2. w Belgii: Chirurgie/ Heelkunde,
3. na Cyprze: [evikr) Xelpoupyikn,
4. w Czechach: Chirurgie,
5. w Danii: Kirurgi eller kirurgiske sygdomme,
6. w Estonii: Uldkirurgia,
7. w Finlandii: Yieiskirurgia/ Aliméan kirurgi,
8. we Francji: Chirurgie générale,
9. w Grecji: Xeipoupyikn,
10.w Hiszpanii: Cirugia general y del aparato digestivo,
11.w Holandii: Heelkunde,
12.w Irlandii: General surgery,
13.w Islandii: Skurdleekningar,
14.w Liechtensteinie: Chirurgie,
15.na Litwie: Chirurgija,
16.w Luksemburgu: Chirurgie générale,
17.na Lotwie: Kirurgija,
18.na Malcie: Kirurgija Generali,
19.w Niemczech: Chirurgie,
20.w Norwegii: Generell kirurgi,
21.w Portugalii: Cirurgia geral,
22.na Stowacji: Chirurgia,
23.w Stowenii: Splo$na kirurgija,
24.w Szwaijcarii: Chirurgie/ Chirurgia/ Chirurgia,
25.w Szwegiji: Kirurgi,
26.na Wegrzech: Sebészet,
27.w Wielkiej Brytanii: General surgery,

28.we Wioszech: Chirurgia generale;

7) Chirurgia plastyczna:
1. w Austrii: Plastiche Chirurgie,
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2. w Belgii: Chirurgie plastique, reconstructrice et esthetique/ plastische,
reconstructiere en esthetische heelkunde,

na Cyprze: NAaoTIKr XeIpoupyiKi,

w Czechach: Plastickéa chirurgie,

w Danii: Plastikkirurgi,

w Estonii: Plastika- ja rekonstruktiivkirurgia,

w Finlandii: Plastiikkakirurgia/ Plastikkirurgi,

we Francji: Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique,

® N o o os W

9. w Grecji: MAaaTiKi} Xeipoupyiki,

10.w Holandii: Plastische chirurgie,

11.w Hiszpanii: Cirurgia plastica y reparadora,

12.w Irlandii: Plastic, reconstructive and aesthetic surgeryz,

13.w Islandii: Lytalaekningar,

14.w Liechtensteinie: Plastische und Wiederherstellungschirurgie,

15.na Litwie: Plastiné ir rekonstrukcine chirurgija,

16.w Luksemburgu: Chirurgie plastique,

17.na Lotwie: Plastiska kirurgija,

18.na Malcie: Kirurgija Plastika,

19.w Niemczech: Plastische Chirurgie,

20.w Norwegii: Plastikkirurgi,

21.w Portugalii: Cirurgia plastica e reconstrutiva,

22.na Stowacji: Plasticka chirurgia,

23.w Stowenii: Plasticna, rekonstrukcijska in estetska kirurgija,

24.w Szwaijcarii:Chirurgie plastique et reconstructive/ Plastische und
Wiederherstellungschirurgie/ Chirurgia plastica e ricostruttiva,

25.w Szwegji: Plastikkirurgi,

26.na Wegrzech: Plasztikai (égési) sebészet,

27.w Wielkiej Brytanii: Plastic surgery,

28.we Wioszech: Chirurgia plastica e ricostruttiva;

8) Chirurgia szczekowo-twarzowa:

1. w Austrii: Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie,

2 Przed 28.11.2002 "Plastic surgery” (notyfikacja C 293/2).
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w Czechach: Maxilofaciélni chirurgie,

we Francji: Chirurgie maxillo-faciale et stomatologie,

w Hiszpanii: Cirugia oral y maxilofacial,
na Litwie: Veido ir Zandikauliy chirurgija,
w Luksemburgu: Chirurgie maxillo-faciale,
na totwie: Mutes, sejas un Zoklu kirurgija,
w Portugalii: Cirurgia maxilo-facial®,

na Stowacji: Maxilofacialna chirurgia,

10.w Stowenii: Maksilofacialna kirurgija,

11.na Wegrzech: Szajsebészet,

12.we Wioszech: Chirurgia maxillo-facciale;

9) Choroby ptuc:

1.

w Austrii: Lungenkrankheiten,

. w Belgii: Pneumologie,
. na Cyprze: lNveupovoloyia — QuparoAoyia,
. w Czechach: Tuberkuldza a respiracni nemoci,

2
3
4
5.
6
7
8
9

w Danii: Medicinske lungesydomme,

. w Estonii: Pulmonoloogia,
. w Finlandii: Keuhkosairaudet ja allergologia/ Lungsjukdomar och allergologi,
. we Francji: Pneumologie,

. w Grecji: uparniohoyia- MNveupovoAoyia,

10.w Hiszpanii: Neumologia,

11.w Holandii: Longziekten en tuberculose,

12.w Irlandii: Respiratory medicine,

13.w Islandii: Lungnalaekningar,

14.w Liechtensteinie: Pneumologie,

15.na Litwie: Pulmonologija,

16.w Luksemburgu: Pneumologie,

17.na totwie: Ftiziopneimonologija,

18.na Malcie: Medic¢ina Respiratorja,

3Notyfikacja C 180/10 7 21.11.2003.
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19.w Niemczech: Pneumologie,

20.w Norwegii: Lungesykdommer,

21.w Portugalit: Pneumologia,

22 .na Stowacji: Pneumologia a ftizeologia,

23.w Stowenii: Pnevmologija,

24.w Szwaijcarii: Pneumologie / Pneumologie / Pneumologia,
25.w Szwecji: Lungsjukdomar (pneumologi),

26.na Wegrzech: Tudégyogyaszat,

27.w Wielkiej Brytanii: Respiratory medicine,

28.we Wioszech: Malattie dell'apparato respiratorio;

10) Choroby wewnetrzne:

w Austrii: Innere Medizin,

w Belgii: Médecine interne/ Inwendige geneeskunde,
na Cyprze: lNaBoAoyiaq,

w Czechach: Vnitini [ékarstvi,

w Danii: Intern medicin,

w Estonii: Sisehaigused,

w Finlandii: Sisataudit/ Inre medicin,

©® N O O R W N

we Francji: Médecine interne,

©

w Grecji: lNaBoAoyia,

10.w Hiszpanii: Medicina interna,
11.w Holandii: Interne geneeskunde4,
12.w Irlandii: General medicine,

13.w Islandii: Lyfleekningar,

14.w Liechtensteinie: Innere Medizin,
15.na Litwie: Vidaus ligos,

16.w Luksemburgu: Médecine interne,
17.na totwie: Interna medicina,

18.na Malcie: Medicina Generali/lnterna,
19.w Niemczech: Innere Medizin,

20.w Norwegii: Indremedisin,

4Przed 21.11.2003 "Inwendige geneeskunde" (notyfikacja C 180/10).
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21.w Portugalii: Medicina interna,

22.na Stowagcji: Vnutorné lekarstvo,

23.w Stowenii: Interna medicina,

24.w Szwaijcarii: Médicine interne/ Innere Medizin/ Medicina interna,

25.w Szwegiji: Internmedicin,
26.na Wegrzech: Belgyogyaszat,

27.w Wielkiej Brytanii: General (Internal) medicine,

28.we Wioszech: Medicina interna;

11) Choroby zakazne:

9.

1. na Cyprze: Noipwdn Noonuara,
2. w Czechach: Infekéni lékarstvi,
3. w Danii: Infektionsmedicin,

4. w Estonii: Infektsioonhaigused,
5.
6
7
8

w Finlandii: Infektiosairaudet/ Infektionssjukdomar,

. w lIrlandii: Infectious diseasess,
. w Islandii: Smitsjukdomar,

. w Liechtensteinie: Infektiologie,

na Litwie: Infektologija,

10. na totwie: Infektologija,
11.na Malcie: Mard Infettiv,

12.w Norwegii: Infeksjonssykdommer,

13.w Portugalii: Infecciologia®,

14.na Stowaciji: Infektologia,

15.w Stowenii: Infektologija,

16.w Szwegji: Infektionssjukdomar,

17.na Wegrzech: Infektologia,
18.w Wielkiej Brytanii: Infectious diseases,

19. we Wioszech: Malattie infettive;

12) Dermatologia i wenerologia:

1. w Austrii: Haut- und Geschlechtskrankheiten,

ZPrzed 28.11.2002 "Communicable diseases" (notyfikacja C 293/2).
Notyfikacja C 180/10 z 21.11.2003.
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2. w Belgii: Dermato-vénéréologie/ Dermato-venereologie,
3. na Cyprze: Agppatoroyia — Appodiagioloyia,
4. w Czechach: Dermatovenerologie,

w Danii: Dermato-venerologi eller hud- og kenssygdomme,

w

6. w Estonii: Dermatoveneroloogia,

7. w Finlandii: lhotaudit ja allergologia/ Hudsjukdomar och allergologi,

8. we Francji: Dermatologie et vénéréologie,

9. w Grecji: Aepparoroyia — Agpodiaioloyia,

10.w Hiszpanii: Dermatologia médico-quirurgica y venereologia,

11.w Holandii: Dermatologie en venerologie,

12.w Islandii: Hu6- og kynsjukdomalaekningar,

13.w Liechtensteinie: Dermatologie und Venerologie,

14.na Litwie: Dermatovenerologija,

15.w Luksemburgu: Dermato-vénéréologie,

16.na totwie: Dermatologija un venerologija,

17.na Malcie: Dermato-venerejologija,

18.w Niemczech: Haut-und Geschlechtskrankheiten,

19.w Norwegii: Hudsykdommer og veneriske sykdommer,

20.w Portugalii: Dermatovenereologia,

21.na Stowacji: Dermatovenerologia,

22.w Stowenii: Dermatovenerologija,

23.w Szwajcarii: Dermatologie et vénéréologie/ Dermatologie und
Venerologie/ Dermatologia e venereologia,

24.w Szwecji: Hud- och kénssjukdomar,

25.na Wegrzech: Bérgyogyaszat,

26.we Wioszech: Dermatologia e venerologia;

13) Diagnostyka laboratoryjna:

1.
2.
3.

w Austrii: Medizinische Biologie,

w Belgii: Biologie clinique/ Klinische biologie,
w Estonii: Laborimeditsiin,

we Francji: Biologie médicale,

w Hiszpanii: Analisis clinicos,
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na Litwie: Laboratoriné medicina,

w Luksemburgu: Biologie clinique,

N

w Portugalii: Patologia clinica,

na Wegrzech: Orvosi laboratoriumi diagnosztika,

= © @

0.we Wioszech: Patologia clinica;

14) Endokrynologia:
1. na Cyprze: EvdokpivoAoyia,
w Czechach: Endokrinologie,
w Danii: Medicinsk endokrinologi eller medicinske hormonsygdomme,
w Estonii: Endokrinoloogia,
w Finlandii: Endokrinologia/ Endokrinologi,
we Francji: Endocrinologie/ maladies métaboliques,
w Grecji: EvbokpivoAoyia,

w Hiszpanii: Endocrinologia y nUtricién,

© ® N OO N~ W N

w Irlandii: Endocrinology and diabetes mellitus,

10.w Islandii: Efnaskipta- og innkirtlalaekningar,

11.w Liechtensteinie: Endokrinologie-Diabetologie,

12.na Litwie: Endokrinologija,

13.w Luksemburgu: Endocrinologie, maladies du métabolisme et de la nutrition,

14.na totwie: Endokrinologija,

15.na Malcie: Endokrinologija u Dijabete,

16.w Norwegii: Endokrinologi,

17.w Portugalii: Endocrinologia,

18. na Stowacji: Endokrinolégia,

19.w Szwajcarii: Endocrinologie-diabétologie/ Endokrinologie-Diabetologie/
Endocrinologia-diabetologia,

20.w Szwecji: Endokrina sjukdomar,

21.na Wegrzech: Endokrinologia,

22.we Wioszech: Endocrinologia e malattie del ricambio,

23.w Wielkiej Brytanii: Endocrinology and diabetes mellitus;

15) Farmakologia kliniczna:

1. w Austrii: Pharmakologie und Toxikologie,
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w Czechach: Klinicka farmakologie,

3. w Danii: Klinisk farmakologi,

e

© N o o

9.

w Finlandii: Kliininien farmakologia ja ladkehoito/ Klinisk farmakologi och
lakemedeisbehandling,

w Hiszpanii: Farmacologia clinica,

w Irlandii: Clinical pharmacology and therapeutics,

w Islandii: Lyfjafraedi,

w Liechtensteinie: Klinische Pharmakologie und Toxikologie,

na Malcie: Farmakologija Kiinika u t-Terapewtika,

10.w Niemczech: Pharmakologie und Toxikologie,

11.w Norwegii: Klinisk farmakologi,

12.na Stowagiji: Klinicka farmakologia,

13.w Szwegiji: Klinisk farmakologi,

14.na Wegrzech: Klinikai farmakoldgia,

15.w Wielkiej Brytanii: Clinical pharmacology and therapeutics;

16) Gastroenterologia:

9.

. w Belgii: Gastro-entérologie/ Gastroenterologie,
. ha Cyprze: l'aoTpeviepoloyia,
. w Czechach: Gastroenterologie,

. w Danii: Medicinsk gastroenterologi eller medicinske mave-tarm-sygdomme,

1

2
3
4
5.
6
7
8

w Estonii: Gastroenteroloogia,

. w Finlandii: Gastroenterologia/ Gastroenterolog;,
. we Frangji: Gastro-entérologie et hépatologie,

. w Grecji: FaoTpeviepohoyia,

w Hiszpanii: Aparato digestivo,

10.w Holandii: Leer van maag-darm~leverziekten7,

11.w Irlandii: Gastro-enterology,

12.w Islandii: Meltingarleekningar,

13.w Liechtensteinie: Gastroenterologie,

14.na Litwie: Gastroenterologija,

15.w Luksemburgu: Gastro-entérologie,

7Przed 21.11.2003 "Gastro-enterologie” (notyfikacja C 180/10).
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16. na Lotwie: Gastroenterologija,

17.na Malcie: Gastroenterologija,
18.w Norwegii: Fordgyelsessykdommer,
19.w Portugalii: Gastrenterologia,

20.na Stowacji: Gastroenteroldgia,

21.w Stowenii: Gastroenterologija,
22.w Szwaijcarii: Gastro-entérologie/ Gastroenterologie/ Gastroenterologia,

23.w Szwecji: Medicinsk gastroenterologi och hepatologi,

24.na Wegrzech: Gasztroenteroldgia,
25.w Wielkiej Brytanii: Gastro-enterology,

26.we Wioszech:Gastroenterologia;

17) Geriatria:

9.

. ha Cyprze: I'npratpixn,

. w Czechach: Geriatrie,

. w Danii: Geriatri eller alderdommens sygdomme,
. W Finlandii: Geriatria/ Geriatri,

1

2
3
4
5.
6
7
8

w Hiszpanii: Geriatria,

. w Holandii: Klinische geriatrie,
. w Irlandii: Geriatric medicine?®,

. w Islandii: Oldrunarlaekningar,

w Liechtensteinie: Geriatrie,

10.na Litwie: Geriatrija,

11.na Malcie: Gerjatrija,

12.w Norwegii: Geriatri,

13. na Stowacji: Geriatria,

14.w Szwecji: Geriatrik,

15.na Wegrzech: Geriatria,
16. w Wielkiej Brytanii: Geriatrics,

17. we Wioszech: Geriatria;

8Przed 28.11.2002 "Geriatrics" (notyfikacja C 293/2).
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18) Hematologia:

na Cyprze: Aipatoloyia,

w Czechach: Hematologie a transfuzni lékarstvi,

w Danii: Heematologi eller blodsygdomme,

w Estonii: Hematoloogia,

w Finlandii: Kliininen hematologia/ Klinisk hematologi,
w Grecji: AipatoAoyia,

w Hiszpanii: Hematologia y hemoterapia,
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w Irlandii: Haematology (clinical and laboratory)g,
9. w Islandii: Blddmeinafraedi,

10.w Liechtensteinie: Hamatologie,

11.na Litwie: Hematologija,

12.w Luksemburgu: Hématologie,

13.na totwie: Hematologija,

14. na Malcie: Ematologija,

15.w Norwegii: Blodsykdommer,

16.w Portugalii: Imuno-hemoterapia,

17.na Stowacji: Hematologia a transfuziolégia,

18.w Szwaijcarii: Hématologie/ Hdmatologie/ Ematologia,
19.w Szwecji: Hematologi,

20.na Wegrzech: Haematoldgia,

21.w Wielkiej Brytanii: Haematology,

22.we Wioszech: Ematologia;

19) Immunologia kliniczna:

w Austrii: Immunologie,

na Cyprze: Avoooloyia,

w Czechach: Alergologie a klinicka immunologie,
w Danii: Klinisk immunologi,

w Hiszpanii: Immunologia,

w Irlandii: Immunology (clinical and Iaboratory)m,

N o ooos N

w Islandii: Oneemisfraedi,

% przed 28.11.2002 "Haematology" (notyfikacja C 293/2).
10 prred 28.11.2002 "Clinical immunology” (notyfikacja C 293/2).
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8. w Liechtensteinie: Allergologie und klinische Immunologie,

9.

na totwie: Imunologija,

10.na Malcie: Immunologija,

12.na Stowacji: Klinicka imunologia a alergologia,

1.w Norwegii: Immunologi og transfusjonsmedisin,

13.w Szwajcarii: Allergologie et immunologie clinique / Allergologie und klinische

Immunologie / Allergologia e immunologia clinica,

14.w Szweciji: Klinisk immunologi,

15. na Wegrzech: Allergolégia és klinikai immunologia,

16.w Wielkiej Brytanii: Immunology;

20) Kardiologia:

. w Belgii: Cardiologie,

. na Cyprze: Kapdiohoyiaq,
. w Czechach: Kardiologie,
. w Danii: Kardiologi,

1
2
3
4
5.
6
7
8

w Estonii: Kardioloogia,

. w Finlandii: Kardiologia/ Kardiologi,

. we Francji: Pathologie cardio-vasculaire,
. w Grecji: KapdioAoyia,

9.

w Hiszpanii: Cardiologia,

10.w Holandii: Cardiologie,

11.w Irlandii: Cardiology,

12.w Islandii: Hjartalaekningar,

13.w Liechtensteinie: Kardiologie,

14.na Litwie: Kardiologija,

15.w Luksemburgu: Cardiologie et angiologie,

16. na Lotwie: Kardiologija,

17.na Malcie: Kardjologija,

18.w Norwegii: Hjertesykdommer,

19.w Portugalii: Cardiologia,

20. na Stowacji: Kardiologia,

21.w Szwaijcarii: Cardiologie/ Kardiologie/ Cardiologia,

22.w Szwegcji: Kardiologi,
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23.na Wegrzech: Kardiologia,
24.w Wielkiej Brytanii: Cardiology,
25.we Wioszech: Cardiologia;

21) Medycyna nuklearna:

1. w Austrii: Nuklearmedizin,

2. w Belgii: Medecine nucléaire/ Nucleaire geneeskunde,

3. na Cyprze: MNupnvikr larpikn,

4. w Czechach: Nuklearni medicina,

5. w Danii: Klinisk fysiologi og nuclearmedicin,

6. w Finlandii: Kliininen fysiologia ja isotooppilaaketiede / Klinisk fysiologi och
nukledrmedicin,

7. we Francji: Médecine nucléaire,

8. w Grecji: Mupnvikn latpikn,

9. w Hiszpanii: Medicina nuclear,

10.w Holandii: Nucleaire geneeskunde,

11.w Islandii: isotopagreining,

12.w Liechtensteinie: Nuklearmedizin,

13.w Luksemburgu: Médicine nucléaire,

14.na Malcie: Medicina Nukleari,

15.w Niemczech: Nuklerarmedizin,

16.w Norwegii: Nuklesermedisin,

17.w Portugalii: Medicina nuclear,

18.na Stowacji: Nuklearna medicina,

19.w Stowenii: Nuklearna medicina,

20.w Szwajcarii: Radiologie médicale/médicine nucléaire/ Medizinische
Radiologie/Nuklearmedizin/ Radiologia medica/ Medicina nucleare,

21.w Szwegcji: Nukledrmedicin'’,

22.na Wegrzech: Nuklearis medicina (izotop diagnosztika),

23.w Wielkiej Brytanii: Nuclear medicine,

24.we Wioszech: Medicina nucleare;

"Notyfikacja C 67/26 z 16.3.2002.
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22) Medycyna pracy:

w Austrii: Arbeits- und Betriebsmedizin,

w Belgii: Médecine du travail/ Arbeidsgeneeskunde,

na Cyprze: larpikn 1nG Epyaciag,

w Czechach: Pracovni lékafstvi,

w Danii: Arbejdsmedicin,

w Finlandii: Ty6terveyshuolto/ Féretagsshalsovard,

we Francji: Medecine du travail,

w Grecji: latpikn tng Epyaaciag,

w Holandii: Arbeid en gezondheid, bedrijffsgeneeskunde / Arbeid en
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gezondheid, verzekeringsgeneeskunde,
10.w Irlandii: Occupational medicine,
11.w Islandii: Atvinnulaekningar,
12.w Liechtensteinie: Arbeitsmedizin,
13.na Litwie: Darbo medicina,
14.w Luksemburgu: Meédecine du travail,
15. na totwie: Arodslimibas,
16. na Malcie: Medicina Okkupazzjonali,
17.w Niemczech: Arbeitsmedizin,
18.w Norwegii: Arbeitdsmedisin,
19.w Portugalii: Medicina do trabalho,
20.na Stowaciji: Klinické pracovné lekarstvo a klinicka toxikologia,
21.w Stowenii: Medicina dela, prometa in Sporta,
22.w Szwaijcarii: Médecine du travail/ Arbeitsmedizin/ Medicina del lavoro,
23.w Szwecji: Yrkes- och miljdmedicin,
24.na Wegrzech: Foglalkozas-orvostan (lizemorvostan),
25.w Wielkiej Brytanii: Occupational medicine,

26.we Wioszech: Medicina del lavoro;

23) Medycyna ratunkowa:
1. w Czechach: Traumatologie/ Urgentni medicina,

2. w lrlandii: Emergency medicine'?,

2przed 28.11.2002 "Accident and emergency medicine” (notyfikacja C 293/2).
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3.
4.
5.
6.

na Malcie: Medicina tal-Ac¢cidenti u I-Emergenza,

na Stowacji: Urazové chirurgia,

na Wegrzech: Traumatoldgia,

w Wielkiej Brytanii: Accident and emergency medicine;

24) Medycyna transportu:
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w Austrii: Spezifische Prophylaxe und Tropenhygiene,

w Irlandii: Tropical medicine,

w Liechtensteinie: Tropenmedizin,

w Portugalii: Medicina tropical,

na Stowacji: Tropicka medicina,

w Szwaijcarii: Médecine tropicale/Tropenmedizin/ Medicina tropicale,
na Wegrzech: Tropusi betegségek,

w Wielkiej Brytanii: Tropical medicine,

we Wioszech: Medicina tropicale;

25) Mikrobiologia lekarska:

9.
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w Austrii: Hygiene und Mikrobiologie,

na Cyprze: MikpoBioAoyiaq,

w Czechach: Lékarska mikrobiologie,

w Danii: Klinisk mikrobiologi,

w Finlandii: Kliininen mikrobiologia/ Klinisk mikrobiologi,
w Grecji: latpikr) BioraBoAoyia / MikpoBioAoyia,

w Hiszpanii: Microbiologia y parasitologia,

w Holandii: Medische microbiologie,

w Irlandii: Microbiology,

10.w Islandii: Syklafraedi,

11.w Luksemburgu: Microbiologie,

12.na totwie: Mikrobiologija,
13. na Malcie: Mikrobijologija/Batterjologija,

14.w Niemczech: Mikrobiologie und Infektionsepidemiologie,

15.w Norwegii: Medisinsk mikrobiologi,

16. na Stowacji: Klinicka mikrobiologia,

17.w Stowenii: Klinicna mikrobiologija,
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18.w Szwecji: Klinisk baktreriologi,
19.na Wegrzech: Orvosi mikrobiologia,
20.w Wielkiej Brytanii: Medical microbiology and virology,

21.we Wioszech: Microbiologia e virologia;

26) Nefrologia:
1. na Cyprze: NegppoAoyia,
2. w Czechach: Nefrdlogie,
3. w Danii: Nefrologi eller medicinske nyresygdomme,
4. w Estonii: Nefroloogia,
5. w Finlandii: Nefrologia/ Nefrologi,
6. we Francji: Néphrologie,
7. w Grecji: Negppohoyia,
8. w Hiszpanii: Nefrologia,
9. w lIrlandii: Nephrology,
10.w Islandii: Nyrnalaekningar,
11.w Liechtensteinie: Nephrologie,
12.na Litwie: Nefrologija,
13.w Luksemburgu: Néphrologie,
14.na totwie: Nefrologija,
15.na Mailcie: Nefrologija,
16.w Norwegit: Nyresykdommer,
17.w Portugalii: Nefrologia,
18.na Stowacji: Nefrologia,
19.w Stowenii: Nefrologija,
20.w Szwaijcarii: Néphrologie/ Nephrologie/ Nefralogia,
21.w Szwegcji: Medicinska njursjukdomar (nefrologi),
22.na Wegrzech: Nefrologia,
23.w Wielkiej Brytanii: Renal medicine,

24.we Wioszech: Nefrologia;

27) Neurochirurgia:
1. w Austrii: Neurochirurgie,

2. w Belgii: Neurochirurgie,
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3. na Cyprze: Neupoxelpoupyixi,
4. w Czechach: Neurochirurgie,

5. w Danii: Neurokirurgi eller kirurgiske nervesygdomme,
6. w Estonii: Neurokirurgia,

7. w Finlandii: Neurokirurgia/ Neurokirurgi,

8. we Francji: Neurochirurgie,

9. w Gregcji: Neupoxeipoupyiki,

10.w Hiszpanii: Neurocirugia,

11.w Holandii: Neurochirurgie,

12.w Irlandii: Neurosurgery'3,

13. w Islandii; Taugaskurdlaekningar,

14.w Liechtensteinie: Neurochirurgie,

15.na Litwie: Neurochirurgija,

16.w Luksemburgu: Neurochirurgie,

17.na totwie: Neirokirurgija,

18. na Maicie: Newrokirurgija,

19.w Niemczech: Neurochirurgie,

20.w Norwegii: Nevrokirurgi,

21.w Portugalii: Neurocirurgia,

22.na Stowaciji: Neurochirurgia,

23.w Stowenii: Nevrokirurgija,

24.w Szwaijcarii: Neurochirurgie/ Neurochirurgie/ Neurochirurgia,
25.w Szwegcji: Neurokirurgi,

26.na Wegrzech: Idegsebészet,

27.w Wielkiej Brytanii: Neurosurgery,

28.we Wioszech: Neurochirurgia;

28) Neurologia:
1. w Austrii: Neurologie,
2. w Belgii: Neurologie,
3. na Cyprze: Neupohoyia,

4. w Czechach: Neurologie,

13Przed 28.11.2002 "Neurological surgery" (notyfikacja C 293/2).
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5. w Danii: Neuromedicin eller medicinske nervesygdomme,
6. w Estonii: Neuroloogia,

7. w Finlandii: Neurologia/ Neurologi,
8. we Francji: Neurologie,

9. w Grecji: NeupoAoyia,

10.w Hiszpanii: Neurologia,

11.w Holandii: Neurologie,

12.w Irlandii: Neurology,

13.w Islandii: Taugalaekningar,

14.w Liechtensteinie: Neurologie,
15.na Litwie: Neurologija,

16.w Luksemburgu: Neurologie,
17.na totwie: Neirologija,

18.na Malcie: Newrologija,

19.w Niemczech: Neurologie,

20.w Norwegii: Nevrologi,

21.w Portugalii: Neurologia,

22.na Stowaciji: Neurolégia,

23.w Stowenii: Nevrologija,

24.w Szwaijcarii: Neurologie/ Neurologie/ Neurologia,
25.w Szwecji: Neurologi,

26.na Wegrzech: Neurologia,

27.w Wielkiej Brytanii: Neurology,

28.we Wioszech: Neurologia;

29) Okulistyka:

w Austrii: Augenheilkunde und Optometrie,
w Belgii: Ophtalmologie/ Oftalmologie,

na Cyprze: OgBaApoloyiaq,

w Czechach: Oftalmologie,

w Danii: Oftalmologi eller gjensygdomme,
w Estonii: Oftalmoloogia,

w Finlandii: Silmataudit/ Ogonsjukdomar,
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we Francji: Ophtalmologie,
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9. w Gregji: OpBaApoloyia,

10.w Hiszpanii: Oftalmologia,

11.w Holandii: Oogheelkunde,

12.w lrlandii: Ophthalmic surgery',

13.w Islandii: Augniaekningar,

14.w Liechtensteinie: Augenheilkunde,
15.na Litwie: Oftalmologija,

16.w Luksemburgu: Ophtalmologie,

17.na Lotwie: Oftaimologija,

18. na Malcie: Oftalmologija,

19.w Niemczech: Augenheilkunde,

20.w Norwegii: Dyesykdommer,

21.w Portugalii: Oftaimologia,

22.na Stowacji: Oftalmologia,

23.w Stowenii: Oftalmologija,

24.w Szwaijcarii: Ophtalmologie/ Ophthalmologie/ Oftaimologia,
25.w Szweciji: Ogonsjukdomar (oftalmologi),
26.na Wegrzech: Szemészet,

27.w Wielkiej Brytanii: Opthalmology,

28.we Wioszech: Oftalmologia;

30) Ortopedia i traumatologia narzadu ruchu:

w Austrii: Orthopéadie und Orthop&dische Chirugie,

w Belgii: Chirurgie orthopédique/ Orthopedische heelkunde,

na Cyprze: OpBotrediki,

w Czechach: Ortopedie,

w Danii: Ortopaedisk kirurgi,

w Estonii: Ortopeedia,

w Finlandii: Ortopedia ja traumatologia/ Ortopedi och traumatologi,

we Francji: Chirurgie orthopédique et traumatologie,
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w Grecji: OpBotredik,

10.w Hiszpanii: Traumatologia y cirugia ortopédica,

Mprzed 28.11.2002 "Ophthalmology” (notyfikacja C 293/2).
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11.w Holandii: Orthopedie,

12.w Irlandii: Trauma and orthopaedic surgery'®,

13. w Islandii: Baeklunarskurdleekningar,

14.w Liechtensteinie: Orthopadische Chirurgie,

15.na Litwie: Ortopedija traumatologija,

16.w Luksemburgu: Orthopédie,

17.na Lotwie: Traumatologija un ortopédija,

18.na Malcie: Kirurgija Ortopedika,

19.w Niemczech: Orthopédie,

20.w Norwegii: Ortopedisk kirurgi,

21.w Portugalii: Ortopedia,

22.na Stowaciji: Ortopédia,

23.w Stowenii: Ortopedska kirurgija,

24.w Szwajcarii: Chirurgie orthopedique / Orthopadische Chirurgie / Chirurgia
ortopedica,

25.w Szwecji: Ortoped,,

26.na Wegrzech: Ortopédia,

27.w Wielkiej Brytanii: Trauma and orthopaedic surgery,

28.we Wioszech: Ortopedia e traumatologia;

31) Otorynolaryngologia:
1. w Austri: Hals-, Nasen-, und Ohrenkrankheiten,
2. w Belgii: Oto-rhino-laryngologie/Otorhinolaryngologie,
3. na Cyprze: QropivoAapuyyohoyia,
4. w Czechach: Otorinolaryngologie,
5. w Danii: Oto-rhino-laryngologi eller gre-naese-halssygdomme,
6. w Estonii: Otorinolariingoloogia,
7. w Finlandii: Korva-, nené- ja kurkkutaudit/ Oron-, nds- och halssjukdomar,
8. we Francji: Oto-rhino-laryngologie,
9. w Grecji: QropivohapuyyoAoyia,
10.w Hiszpanii: Otorﬁnolaringologia,

11.w Holandii: keel-, neus- en oorheelkunde,

®pred 28.11.2002 "Orthopaedic surgery” (notyfikacja C 293/2).
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12.w Irlandii: Otolaryngology,

13.w Islandii: Hals-, nef- og eyrnalaekningar,

14.w Liechtensteinie: Hals-, Nasen- und Ohrenkrankheiten,

15.na Litwie: Otorinolaringologija,

16.w Luksemburgu: Oto-rhino-laryngologie,

17.na totwie: Otolaringologija,

18.na Malcie: Otorinolaringologija,

19.w Niemczech: Hals-Nase-Ohrenheilkunde,

20.w Norwegii: Ore-nese-halssykdommer,

21.w Portugalii: Otorrinolaringologia,

22 .na Stowacji: Otorinolaryngolégia,

23.w Stlowenii: Otorinolaringologija,

24.w Szwaijcarii: Oto-rhino-laryngologie/ Oto-Rhino-Laryngologie/
Otorinolaringoiatria,

25.w Szwegji: Oron-, nds- och halssjukdomar (Oto-rhino-laryngologi),

26.na Wegrzech: Fil-orr-gégegyogyaszat,

27.w Wielkiej Brytanii: Otolaryngology,

28.we Wioszech: Otorinolaringoiatria;

32) Patomorfologia:

w Austrii: Pathologie,

w Belgii: Anatomie pathologique/ Pathologische anatomie,

na Cyprze: NaBoloyoavaropia — lotoAoyia,

w Czechach: Patologicka anatomie,

w Danii: Patologisk anatomi eller vaevs- og ceeleundersggelser,
w Estonii: Patoloogia,

w Finlandii: Patologia/ Patologi,

we Francji: Anatomie et cytologie pathologiques,
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9. w Grecji: MNaBoAoyikr) Avaropikr,

10.w Hiszpanii: Anatomia patolégica,

11.w Holandii: Pafhologie,

12.w Irlandii: Morbid anatomy and histopathology,
13.w Islandii: Vefjameinafraedi,

14.w Liechtensteinie: Pathologie,
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15.na Litwie: Patologija,

16.w Luksemburgu: Anatomie pathologique,

17.na totwie: Patologija,

18.na Malcie: Istopatologija inkluza Citopatologija,
19.w Niemczech: Pathologie,

20.w Norwegii: Patologi,

21.w Portugalii: Anatomia patologica,

22.na Stowacji: Patologicka anatomia,

23.w Stowenii: Anatomska patologija in citopatologija,
24 .w Szwajcarii; Pathologie/ Pathologie/ Patologia,
25.w Szweciji: Klinisk patologi,

26.na Wegrzech: Patoldgia,

27.w Wielkiej Brytanii: Histopathology,

28.we Wiloszech: Anatomia patologica;

33) Pediatria:
1. w Austrii: Kinder- und Jugendheilkunde,
w Belgii: Pédiatrie/ Pediatrie,
na Cyprze: Naidiatpikn,
w Czechach: Détské lékarstvi,
w Danii: Paediatri eller sygdomme hgs barn,
w Estonii: Pediaatria,
w Finlandii: Lastentaudit/ Barnsjukdomar,

we Francji. Pédiatrie,

© 2 N o oA~ wN

w Gregji: Naidiatpikn,

10.w Hiszpanii: Pediatria y sus areas especificas,
11.w Holandii: Kindergeneeskunde,

12.w Irlandii: Paediatrics,

13.w Islandii: Barnalaekningar,

14.w Liechtensteinie: Kinderheilkunde,

15.na Litwie: Vaiky figos,

16.w Luksemburgu: Pédiatrie,

17.na totwie: Pediatrija,

18.na Malcie: Pedjatrija,
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19.w Niemczech: Kinderheilkunde,

20.w Norwegii: Barnesykdommer,

21.w Portugalii: Pediatria,

22.na Slowacji: Pediatria,

23.w Stowenii: Pediatrija,

24.w Szwaijcarii: Pédiatrie/Kinder- und Jugendmedezin/ Pediatria,
25.w Szwecji: Barn- och ungdomsmedicin,

26.na Wegrzech: Csecsemo6- és gyermekgyogyaszat,

27.w Wielkiej Brytanii: Paediatrics,

28.we Wioszech: Pédiatria;

34) Potoznictwo i ginekologia:

w Austrii: Frauenheilkunde und Geburtshilfe,

w Belgii: Gynécologie-obstétrique/ Gynaecologie-verloskunde,

na Cyprze: Maieutikn)-l'uvaikoAoyia,

w Czechach: Gynekologie a porodnictvi,

w Danii: Gynaekologi og obstetrik eller kvindesygdomme og fedselshjelp,

w Estonii: Sunnitusabi ja glinekoloogia,

w Finlandii: Naistentaudit ja synnytykset/ Kvinnosjukdomar och férlossningar,

we Francji: Gynécologie-obstétrique,
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w Gregji: Maieutikiy-['uvaikoAoyia,

10.w Hiszpanii: Obstetricia y ginecologia,

11.w Holandii: Verloskunde en gynaecologie,

12.w Irlandii: Obstetrics and gynaecology,

13.w Islandii: Faedingar- og kvenlsekningar,

14.w Liechtensteinie: Gynakologie und Geburtshilfe,
15.na Litwie: AkuSerija ginekologija,

16.w Luksemburgu: Gynécologie-obstétrique,

17.na totwie: Ginekologija un dzemdnieciba,

18. na Malcie: Ostetricja u Ginekologija,

19.w Niemczech: Frauenheilkunde und Geburtshilfe,
20.w Norwegii: Fadselshjelp og kvinnesykdommer,
21.w Portugalii: Ginecologia e obstetricia,

22.na Stowagji: Gynekologia a porodnictvo,
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23.w Stowenii: Ginekologija in porodnistvo,

24.w Szwajcarii: Gynécologie et obstétriqgue/ Gynékologie und
Geburtshilfe/Ginecologia e ostetricia,

25.w Szwecji: Obstetrik och gynekologi,

26.na Wegrzech: Szilészet-négyodgyaszat,

27.w Wielkiej Brytanii: Obstetrics and gynaecology,

28.we Wioszech: Ginecologia e ostetricia;

35) Psychiatria:

w Austrii: Psychiatrie,

w Belgii: Psychiatrie,

na Cyprze: Yuxiarpikn,

w Czechach: Psychiatrie,

w Danii: Psykiatri,

w Estonii: Psiihhiaatria,

w Finlandii: Psykiatria/ Psykiatri,
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we Francji: Psychiatrie,

9. w Grecji: Wuyiarpiki,

10. w Hiszpanii: Psiquiatria,

11.w Holandii: Psychiatrie,

12. w Irlandii: Psychiatry,

13. w Islandii: Gedlaekningar,

14.w Liechtensteinie: Psychiatrie und Psychotherapie,
15. na Litwie: Psichiatrija,

16.w Luksemburgu: Psychiatrie,

17.na Lotwie: Psihiatrija,

18.na Malcie: Psikjatrija,

19.w Niemczech: Psychiatrie und Psychotherapie,
20.w Norwegii: Psykiatri,

21.w Portugalii: Psiquiatria,

22.na Stowacji: Psychiatria,

23.w Stowenii: Psihiatrija,

24w Szwajcarii: Psychiatrie at psychothérapie/ Psychiatrie und Psychotherapie/

Psychiatria e psicoterapia,
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25.w Szwecji: Psykiatri,
26.na Wegrzech: Pszichiatria,
27.w Wielkiej Brytanii: General psychiatry,

28.we Wioszech: Psichiatria;

36) Psychiatria dzieci i mlodziezy:
1. na Cyprze: MNMaidowuxiarpikn,
w Czechach: Détska a dorostova psychiatrie,
w Danii: Berne- og ungdomspykiatri,
w Finlandii: Lastenpsykiatria/ Barnpsykiatri,
we Francji: Pédo-psychiatrie,
w Grecji: MaidoyuxiaTpikr,
w Iriandii: Child and adolescent psychiatry,
w Islandii: Barna- og unglingagedlakningar,
w Liechtensteinie: Kinder- und Jugendpsychiatrie und —psychotherapie,
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10. na Litwie: Vaiky ir paaugliy psichiatrija,

11.w Luksemburgu: Psychiatrie infantile,

12.na totwie: Bérnu psihiatrija,

13.w Niemczech: Kinder- und Jugendpsychiatrie und -psychotherapie,

14.w Norwegii: Barne- og ungdompsykiatri,

15.w Portugalii: Pedopsiquiatria,

16.na Stowacji: Detska psychiatria,

17.w Stowenii: OtroSka in mladostniska psihiatrija,

18.w Szwaijcarii: Psychiatrie et psychothérapie d’enfants et d’adolescents/ Kinder-
und Jugendpsychiatrie und —psychotherapie/ Psichiatria e psicoterapia
infantile e dell’adolescenza,

19.w Szwecji: Barn- och ungdompsykiatri,

20.na Wegrzech: Gyermek- és ifjusagpszichiatria,

21.w Wielkiej Brytanii: Child and adolescent psychiatry,

22.we Wioszech: Neuropsichiatria infantile;

37) Radiologia i diagnostyka obrazowa:
1. w Austrii: Medizinische Radiologie-Diagnostik,

2. w Belgii: Radiodiagnostic/ Rontgendiagnose,
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na Cyprze: AKTivoloyiq,

w Czechach: Radiologie a zobrazovaci metody,

w Danii: Diagnostisk radiologi eller rontgenundersggelse,
w Estonii: Radioloogia,

w Finlandii: Radiologia/ Radiologi,

we Francji: Radiodiagnostic et imagerie médicale,
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w Grecji: AKTIVOOIGYVWOTIKT),

10. w Hiszpanii: Radiodiagndstico,

11.w Holandii: Radiologie,

12.w Irlandii: Diagnostic radiology,

13.w Islandii: Geislagreining,

14.w Liechtensteinie: Medizinische Radiologie/Radiodiagnostik,

15.na Litwie: Radiologija,

16.w Luksemburgu: Radiodiagnostic,

17.na Lotwie: Diagnostiska radiologija,

18.na Malcie: Radjologija,

19.w Niemczech: Diagnostische Radiologie,

20.w Norwegii: Radiologi,

21.w Portugalii: Radiodiagnéstico,

22.na Stowaciji: Radioldgia,

23.w Stowenii: Radiologija,

24.w Szwajcarii: Radiologie médicale/radio-diagnostic/ Medizinische
Radiologie/Radiodiagnostik/ Radiologia medica/radiodiagnostica,

25.w Szwecji: Medicinsk radiology,

26.na Wegrzech: Radiologia,

27.w Wielkiej Brytanii: Clinical radiology,

28.we Wioszech: Radiodiagnostica;

38) Radioterapia onkologiczna:
w Austrii: Strahlentherapie/ Radioonkologie,
w Belgii: Radiothérapie-oncologie/ Radiotherapie-oncologie,

na Cyprze: AKTIVOBEPATTEUTIK,
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w Czechach: Radiacni onkologie,
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w Danii: Oncologi,
w Estonii: Onkoloogia,

w Finlandii: Sy6pataudit/ Cancersjukdomar,

® N o o

we Francji: Oncologie radiothérapique,

9. w Grecji: AkTivoBeparreuTikn) — Oykohoyia,

10.w Hiszpanii: Oncologia radiotérapica,

11.w Holandii: Radiotherapie,

12.w Irlandii: Radiation oncology'®,

13.w Liechtensteinie: Medizinische Radiologie / Radio-Onkologie,

14.na Litwie: Onkologija radioterapija,

15.w Luksemburgu: Radiothérapie,

16.na totwie: Terapeitiska radiologija,

17.na Malcie: Onkologija inkluza Radjoterapija,

18.w Niemczech: Strahlentherapie,

19.w Portugalii: Radioterapia,

20.na Stowacji: Radiacna onkologia,

21.w Stowenii: Radioterapija in onkologija,

22.w Szwajcarii: Radiologie médicale/radio-oncologie/ Medizinische
Radilogie/Radio-Onkologiel Radiologia medica/radio-oncologia,

23.w Szwecji: Tumorsjukdomar (allmén onkologi),

24 na Wegrzech: Sugarterapia,

25.we Wiloszech: Radioterapia,

26.w Wielkiej Brytanii: Clinical oncology;

39) Rehabilitacja medyczna:
1. w Austrii; Physikalische Medizin,
2. w Belgii: Médecine physique et réadaptation/ Fysische geneeskunde en
revalidatie,
na Cyprze: ®uoikn latpiki kau ATrokaraotaaon,
w Czechach: Rehabilitacni a fyzikalni medicina,

w Estonii: Taastusravi ja fusiaatria,

S

w Finlandii: Fysiatria/ Fysiatri,

8 b1 2ed 28.11 2002 "Radiotherapy” (notyfikacja C 293/2).
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7. we Francji: Rééducation et réadaptation fonctionnelles,

8. w Grecji: Quoikn larpikn kar Arrokardartaon,

9. w Hiszpanii: Rehabilitacion,

10.w Holandii: Revalidatiegeneeskunde,

11.w Islandii: Orku- og endurhaefingarizekningar,

12.w Liechtensteinie: Physikalische Medizin und Rehabilitation,

13. na Litwie: Fiziné medicina ir reabilitacija,

14.w Luksemburgu: Rééducation et réadaptation fonctionnelles,

15. na Lotwie: Rehabilitologija/ Fiziska rehabilitacija/ Fizikala medicina,

16.w Niemczech: Physikalische und Rehabilitative Medizin,

17.w Norwegii: Fysikalsk medisin og rehabilitering,

18.w Portugalii: Fisiatria ou Medicina fisica e de reabilitai;éo,

19.na Stowacji: Fyziatria, balneologia a lieCebna rehabilitacia,

20.w Stowenii: Fizikalna in rehabilitacijska medicina,

21.w Szwaijcarii: Médecine physique et réadaptation/ Physikalische Medizin und
Rehabilitation/ Medicina fisica e riabilitazione,

22.w Szwecji: Rehabiliteringsmedicin,

23.na Wegrzech: Fizioterapia,

24 .we Wioszech: Medicina fisica e riabilitazione;

40) Reumatologia:
. w Belgii: Rhumatologie/ Reumatologie,
. na Cyprze: Peupartoloyiaq,
.- w Czechach: Revmatologie,

. w Danii: Reumatologi,

1

2

3

4

5. w Estonii: Reumatoloogia,

6. w Finlandii: Reumatologia/ Reumatologi,
7. we Francji: Rhumatologie,
8. w Grecji: Peuparohoyia,
9. w Hiszpanii: Reumatologia,
10.w Holandii: Reumatologie,
11.w irlandii: Rheumatology,
12.w Islandii: Gigtarlaekningar,

13.w Liechtensteinie: Rheumatologie,
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14.na Litwie: Reumatologija,

15.w Luksemburgu: Rhumatologie,
16.na totwie: Reimatologija,

17.na Malcie: Rewmatologija,

18.w Norwegii: Revmatologi,

19.w Portugalii: Reumatologia,

20.na Stowacji: Reumatolégia,

21.w Szwaijcarii: Rhumatologie/ Rheumatologie/ Reumatologia,
22.w Szwecji: Reumatologi,

23.na Wegrzech: Reumatologia,
24.w Wielkiej Brytanii: Rheumatology,

25.we Wioszech: Reumatologia;

41) Urologia:

w Austrii: Urologie,

w Belgii: Urologie,

na Cyprze: Oupoloyia,

w Czechach: Urologie,

w Danii: Urologi eller urinvejenes kirurgiske sygdomme,
w Estonii: Uroloogia,

w Finlandii: Urologia/ Urologi,
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we Francji: Urologie,

9. w Grecji: OupoAoyia,

10.w Hiszpanii: Urologia,

11.w Holandii: Urologie,

12.w lrlandii: Urology,

13.w Islandii: bvagfaeraskurdleekningar,
14.w Liechtensteinie: Urologie,
15. na Litwie: Urologija,

16.w Luksemburgu: Urologie,
17.na Lotwie: Urologija,

18. na Malcie: Urologija,

19.w Niemczech: Urologie,

20.w Norwegii: Urologi,
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21.w Portugalii: Urologia,

22 .na Stowacji: Urologia,

23.w Stowenii: Urologija,

24.w Szwaijcarii: Urologie/ Urologie/ Urologia,
25.w Szwecji: Urologi,

26.na Wegrzech: Uroldgia,

27.w Wielkiej Brytanii: Urology,

28.we Wtoszech: Urologia;

42) Zdrowie publiczne:
. w Austrii; Sozialmedizin,
. na Cyprze: Yyeiovohoyia/KowvoTiki latpikn,
. w Czechach: Hygiena a epidemiologie,

. w Danii: Samfundsmedicin,

1
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3
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5. w Finlandii: Terveydenhuolto/ Halsovard,

6. we Francji: Santé publique et médicine sociale,

7. w Grecji: Koivwvikn laTpikn,

8. w Hiszpanii: Medicina preventiva y salud publica,

9. w Holandii: Maatschappij en gezonheid,

10.w Irlandii: Public health medicine’,

11.w Islandii: Félagsleekningar,

12.w Liechtensteinie: Prévention und Gesundheitswesen,
13.w Luksemburgu: Santé publique,

14.na Malcie: Medicina tas-Sahha Pubblika,

15.w Niemczech: Offentliches Gesundheitswesen,

16.w Norwegii: Samfunnsmedisin,

17.w Portugalii: Saudé publica'®,

18.na Stowacji: Hygiena a epidemioldgia,

19. w Stowenii: Javno zdravje,

20.w Szwajcarii: Prévention et santé publique / Préavention und

Gesundheitswesen / Prevenzione e salute pubblica,

21.w Szwecji: Socialmedicin,

"7 Przed 28.11.2002 "Community medicine” (notyfikacja C 293/2).
18 Notyfikacja C 180/10 z 21.11.2003.
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22.na Wegrzech: Megel6z6 orvostan és népegészségtan,
23.w Wielkiej Brytanii: Public health medicine,

24.we Wioszech: lgiene e medicina preventiva'®.

¥ przed notyfikacja 2003/C 228/4 "igiene e medicina sociale”.



